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1. OEJX OCBOEHHUSA JNCHUIIJIMHBI

Henabro ocBOeHUS TUCUMIUIAHBI «CTUIMCTUKAY SIBISIETCS OCBOCHUE TEOPETUUYECKUX U

MPaKTUYECKUX OCHOB CTHJIMCTHKH KaK pa3zelia s3bIKO3HAHUS.

3agauu IUCUUIUIMHBI KOHKPETU3UPYIOT C(hOPMYIMPOBAHHYIO LIEIb U CIOCOOCTBYIOT €€
peanu3anuu:
- (opMupOBaHUE y CTYJIEHTOB TEOPETUYECKON 0a3bl IUCIUILIUHEI,
- OCBOCHHE U COBEPIICHCTBOBAHHE CTYACHTAMU TEPMHHOJOTUYECKOrO arrapara HEMEIKOro
A3bIKA 11O CTHJIMCTHUKE;
- popMuUpOBaHUE y CTYACHTOB YMEHUS MIPOBOJAMUTD JIMHIBOCTUIUCTHYSCKUN aHATN3 WHOSI3BIYHOTO
TEKCTa;
- yriayOJeHue U pacliMpeHue 3HAHUM, OJIYYeHHBIX CTYACHTaMHU B XO0J/1€ U3YUYCHUS SI3bIKO3HAHMS,
JIEKCUKOJIOTMM HEMELKOT'O SI3bIKa.

2. MECTO JUCIIMIIJIMHBI B CTPYKTYPE OOII

HI/ICHI/IHHI/IHa «CTunmucTuka» OTHOCUTCSA K 4acCTu, (I)OpMpreMOﬁ yY4aCTHUKaMU

06paSOBaTeJ'IBHBIX OTHOIICHUH.

3. INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYUEHUS 11O JUCHUIIJIMHE

[Tnanupyemblie pe3ynbTaThl O0yYEHHS MO AUCIUILTUHE, COOTHECEHHBIE C MJIaHUPYEMbIMU
pesyabTatamu ocBoerust OITOIT

dopmupyembie [TnanupyemMsbie pe3ysbTaThl 00yUSHHS IO JUCIUITINHE, B HaumenoBanue
KOMITETCHIIUU COOTBETCTBHH C WHJAUKATOPOM JIOCTHIKECHHSI KOMIIETCHIINU OIIEHOYHOTO
(kon, conepxaunue MNHpukaTop nocTmxeHus PesynbTarel 00yuenus no cpeacTaa
KOMIIETCHLUH) KOMIICTCHILIUH OUCHUILIAHE
(K00, codepoicanue uHOUKamopa
VK-4 (cnocob6en | YK-4.1. 3naer OO0yuaromuiics 10KEeH TecToBbie
OCYILIECTBIIATD TUTEpaTypHYIO GopmMy JIEMOHCTPUPOBATh CIAEAYIOLIME | BOIIPOCHI
JIETTIOBYIO TOCYJaPCTBEHHOTO 513bIKa, | PE3YJIbTAThl OOYUCHHUSI: [TpakTuko-
KOMMYHUKAIHMIO B | OCHOBBI YCTHOM U 3HATh OpPUEHTUPOBAHH
YCTHOU U MACbMEHHOU - OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH | O€ 3aJJaHUe
MUCbMEHHOMN KOMMYHUKalMH HA BEJICHUS JUCKYCCUU I10
dbopmax Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE, poOJIeMaTHKe CTUIIMCTUKHI
roCy/IapCTBEHHOM | (DYHKIITMOHATBHBIE CTUIIH Kak HayKH, TEPMUHOJIOTHIO
SI3BIKE POHOTO SA3bIKa, TPEOOBAHMUS| CTUIMCTUKUA HEMEIIKOTO SI3bIKa
Poccuiickoi K JIeJIOBOM KOMMYHUKAIlUU | YMETh
Oenepannn  Ha | YK-4.2. YMmeeT BeIpaxkaTh | - IOCIEIOBATENHHO U
WHOCTPAHHOM CBOM MBICIIH Ha CTPYKTYPUPOBAHO U3J1ararhb
SI3BIKE) TOCYJapCTBEHHOM, POAHOM | WH(OpMAIMIO HA HAYYHBIC

Y MTHOCTPAHHOM SI3BIKE B
CUTYalllUH JIeJIOBOU
KOMMYHHKAITUU

VK-4.3. Brageet HaBEIKAMU
COCTaBJICHHUS TEKCTOB Ha
TOCYJapCTBEHHOM M POTHOM|
SI3bIKAX, OIBIT MEPEBO/Ia
TEKCTOB C HHOCTPAHHOTO
S3bIKa Ha POJHOMU, OTIBIT
OOIIIeHHUs Ha
rOCYJapCTBEHHOM U

HHOCTPaHHOM A3bIKax

TEMBI
BJIAJIETh

- HaBbIKaMU PETIPE3EHTAluU
MH(pOpMaLIUU U CUCTEMHOTO
U3JI0KEHHUs1 IPOOIEMbI U TOUEK
3peHus Ha Hee B BUJE
JIOKJIaJI0B, BBICKAa3bIBAHUH B
pamMKax JIUCKYCCHH

- HaBBIKaMHU PabOTHI CO
CJIOBapsIMHU pa3HbIX THUIIOB.




VK-6 (cocoben | YK-6.1. 3HaeT ocHOBHBIE OO6yuarommiics nomxkeH | TecTtoBele
YIPaBJIATH CBOUM | MPUHLIUIIBI CAMOBOCIIUTAHHS] JEMOHCTPHPOBATH CIEAYIOIINE | BOPOCHI
BpPEMEHEM, U caMo00pa30oBaHusl, HCXO/S PE3yJIbTaThl 00YUECHHUS: [TpaxTuko-
BBICTPANBATh U U3 TpeOOBaHMI PHIHKA 3HATh OpPHEHTUPOBAHH
peain30BbIBAaTh Tpyna - CIIOCOOBI TTAHUPOBAHUS o€ 3aJlaHue
TPAaEKTOPHUIO YK-6.2. Ymeer appexTrBHO| paboyero BpeMEeH! U
caMOpa3BUTHA HA | TUIAHUPOBAThH U MPOEKTUPOBAHUS TPACKTOPUU
OCHOBE KOHTPOJHPOBATH poeCCUOHATBHOTO U
MPUHIIUIIOB cOoOCTBEHHOE BpeMsi; JUYHOCTHOT'O POCTa
o0pa3zoBaHus B MCII0JI30BaTh METO/IbI
TE€YeHHE Bcer CaMOpETYJISLHH, YMETb
KU3HH) CaMOpa3BUTHS, - CaMOCTOSTEIBHO PabOTaTh C

caMo00y4YeHHs TEOPETUUECKUMHU

VK-6.3. Bnaneer MCTOYHUKAMU U BECTH COOP

crocobamu yrnpaBiIeHUs (bakTUYECKOro MaTepHuala mo

CBOE MO3HABATEIbHOU npoOJeMaTHKe Kypca

JESTEIIbHOCTBIO U BIIQJICTh

YIIOBJIETBOPEHHS - CIIOCOOHOCTBIO  OIICHHMBATH

00pa3zoBaTebHBIX 3¢ PEeKTUBHOCTH

MHTEPECOB U MOTPEOHOCTEH | MCIIONB30BAHMS  Pa3IIMYHBIX

pEeCypcoB  MpU  pELICHUU
ITIOCTaBJICHHBIX LIEJIEHN U 3a7a4

I1K-4 (ciocoben | I[1K-4.1. @opmynupyer OOyuarommiics noipkeH | TecroBeie
¢dbopmupoBaTth JMYHOCTHBIE, IPEIMETHBIE | JEMOHCTPHPOBATH CIEAYIOIINE | BOTIPOCHI
Pa3BUBAIOIILYIO U MeTanpeaMeTHbIE pe3ynbTaThl 00Y4EeHHUS: [TpakTuko-
o0Opa3oBaTenbHy | pe3y/ibTaThl OOyYSHHS 1O | 3HATh OpPHEHTHUPOBAHH
10 CpenLy JUIs CBOEMY y4eOHOMY 0a30Bble MOHATHSA CTHJIMCTUKHA | O€ 3aJaHHe
JOCTHKEHUS peaMeTy KaK HayKH;
JINYHOCTHBIX, I1K-4.2. IIpumensier yMEThb
MPEIMETHBIX COBPEMEHHBIE METOIBI - 000CHOBBIBATH CBOIO TOUKY
METaINpeIMETHbIX | (POPMUPOBAHUS 3peHHs IO CIIOPHBIM BOIPOCAM
pe3yabTaToOB pa3BUBArOIIECH COBPEMEHHOM CTHIIMCTHKH C
o0yuyeHus 00pa3oBaTeNbHON Cpe/ibl OIIOPOil HAa TEOPETHUUECKHU U
CpEJICTBAaMHU) I1K-4.3. Co3naer SMIUPUYECKUN MaTepua,

NEAArorn4ecKue yCiaOBHs
J1st GOPMHUPOBAHMS
pa3BUBAKOLIECH
00pa3oBaTesIbHOM cpebl

BJIaACTH
- HaBbIKaMU BCJICHUA

HAy4YHOTO 00CYXK/IeHUs
po0JieM, CBSA3aHHBIX CO
CTUITMCTHUKOM;

- HaBBIKAMHU CTHJINCTHYSCKOIO
aHallM3a TCKCTa

4. OFBEM U CTPYKTYPA JUCHUIIJIMHBI

pr,Z[OGMKOCTL JUCHUIIIMHBI COCTABJIACT 2 3a4eTHBIC CAUHUIIBI, 72 gaca.

TeMaTH4yecKHii JIaH
¢popma o0yueHust — ouHass
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1 Zum Wesen der stilistischen 1 -
Phdnomene:  Stil,  stilistische
Qualitdten  der  sprachlichen
Einheiten, Stilelemente, Stilwerte,
Stilzlige, Stilnorm, Stilfirbungen

2 Funktionale Stile. 2-4 4 2
Funktionalbedingte
Typisierungsmoglichkeiten  des
Stils. Funktionalstil der
Wissenschaft
Stil des Offentlichen Verkehrs
(Direktive)

Stil der Publizistik und Presse.

3 Der deutsche Wortschatz zu 5-6 2 1 PeiTHHT-KOHTPOITB

stilistischen Zwecken Die Nel (6 nenens)
Bedeutung der Wortwahl.
Systemhafte  Organisation des
deutschen Wortschatzes.
Synonymisches  Verhiltnis als
Basis der Wortwahl.

4 Wortschatz ~ mit  besonderem 7 -
Geltungsbereich:
der Fachwortschatz,
sozial-, territorial-, alters- und
geschlechtsmarkierte
Ausdrucksweisen
Zeitliche und individuell
schopferische Ansitze im
Wortgebrauch

5 Mittel des  phraseologischen 8-9 2
Ausdrucks. Erstarrte
phraseologische Wendungen
Stilistische Werte der
Zwillingsformeln
Stilistische ~ Werte  einfacher
phraseologischer Wendungen

6 Stilistische Mittel zur Steigerung 10- 4 2 PelTHHI-KOHTPOIIb

der Anschaulichkeit und 12 Ne2 (12 nenenst)
Wirksamkeit der Rede: Beiwort,
Vergleich, Metapher und ihre
Abarten, Metonymien,
Ubertreibungen und
Untertreibungen

7 Syntaktische Einheiten im Text 13- 2 1
und Ihre Stilwerte Wiederholung 14




der Satzstruktur.

Anadiplose, Anapher, Epipher
Verblose Sétze.

Parzellierung.

8 Mittel der expressiven Syntax. | 7 15- |2 2 1 1
Wortfolge Aufzihlung 16
(Akkumulation, Klimax,
Antiklimax)

Antithese

Asyndetische und polysyndetische
Verbindung

9 Mittel zum Ausdruck von Humor | 7 17- | 2 2 1 PefTHHT-KOHTPOJIB
und Satire. Wortwitze. 18 Ne3 (18 menens)
Wortverbindungen mit
Uberraschungs- bzw.
Verfremdungseffekt. Stilbruch.

Bceroza 7 cemectp: 18 |18 9 Ox3amen (27 4.) —
7 cemectp

Hamune B muctimmummue KIT/KP

HToro nmo iucuuIinue 18 18 9 Ix3amen (27 u.) —
7 cemecTp

Conep:kanue JJeKIIMOHHBIX 3AHSTHI 10 JUCHMILIUHE
7 cemecTp
Paznen 1. OcHOBHBIE BONIPOCHI TEOPHM CTHJIS.

Tema 1. Zum Wesen der stilistischen Phanomene.

ConepkaHue TEMBI.

[Ipeamer W 3amauum CTWIMCTHKH, €€ MECTO cpeau Jpyrux Hayk. OmnpeneneHue CTHIIA.
KonnoratuBHoe 3HaueHue cioBa. CTHUIIb U dKCIIpecCUBHOCTh. CTueoOpasyromue (hakTopsl.
OneMeHThl cTuIsl. CTUJIEBbIE YEePThI KaK pe3yabTaT B3aUMOAEUCTBUS 1eMeHTOB cTiid. [lonsaTue
Stilwert. Crwmuctuueckass muddepeHuanus JIeKCUKH COBPEMEHHOTO HEMEIKOTO s3bIKa.
IToHsATHE CTUIMCTUYECKON HOPMBI. BUIBI CTUIIMCTUYECKON OKPACKHU.

Tema 2. Funktionale Stile.

ConepkaHue TEMBI.

[Tpobnema knaccuduranuu cruiel. [IpuHIMIIEL, TONI0KEHHbBIE B OCHOBY pa3IMYHbIX
knaccudukanuii. [Torstue Darstellungsarten, Gebrauchsformen.

HayuHblii CTUIIB U €r0 OCHOBHBIE XapakTepuCcTUKU. OpUIaIbHO-1€I0BON CTUIIb, Ta3€THO-
NyOIMIMCTHYECKUNA CTHIIb M UX CTUJIEBBIE 4epThl. OCOOEHHOCTH 0OMXOAHO-Pa3TOBOPHOIO CTHJIS.
Cruiib XyJ10’)K€CTBEHHOM JIUTEPATYpHI.

Paznen 2. Hemenkuii JIeKCMKOH ¢ TOYKH 3PE€HUS] CTUJIMCTUKH.

Tema 1. Der deutsche Wortschatz zu stilistischen Zwecken.

CojaepxaHue TeMBbI.

Br16op cioBa, ero 3HaueHue A SCHOCTU, TOYHOCTH U yOEIUTENbHOCTH PEUH.

TemaTnyeckoe U CUHOHUMHYECKOE POJACTBO CJIOB. [IOHATHE JIEKCUKO-CEMAHTHYECKOTO IOJIS.
lleneHne Ha TCMAaTUYCCKHUEC I'PYIIIIBI U pAAbl, CHHOHUMHWYCCKHUEC PAIbI. KorHuTuBHEIM IIoaXo01 K
3HaueHHto cioBa. IlonsTne nexkcudeckoro koHuenta. CHHOHMMHUYECKOE POJCTBO CIIOB.
AOCONIOTHBIE U H)Ieorpacbnqecm/le CUHOHUMBLI. PaBHO3HAUHBIE CMHOHWMBI THIIA «HEMCEIIKOEC
CJIOBO — MHOS3BIYHBIN 3KBUBaNEHT». OOIIEsI3bIKOBBIE U KOHTEKCTYaIbHbIE CHHOHUMBI.




Tema 2. Wortschatz mit besonderem Geltungsbereich.

CopepkaHue TeMBbI:

TepMuHBI U UX POJIb B sA3bIKE. BMsHHME TEPMUHOB Ha COBPEMEHHBIN HEMELKUN S3bIK.
CounanbHO-MapKUpOBaHHAs JIEKCUKA. MoOJOAEKHBINA ClIeHT. TeppUTOpuaibHble pa3HOBUIHOCTH
a3bika. Heonmorusmsel. Bunel Heonornsmos. Heonorusmsl 0OLIEsA3bIKOBbIE M MHAWBUIYaAJIbHO-
aBTOpckHe. Apxan3mbl. CTuiarcTudeckas GyHKINS apXan3MOB.

Tema 3. Mittel des phraseologischen Ausdrucks.

CopepxaHuie TEMBI:

CruiicTuueckasi XapakTepUCTUKA YCTOMYUBBIX CIIOBOCOUYETAHUM. Y CTOWYUBBIE CIIOBOCOUYECTAHUS
(bpa3eonorn4ecKoro THIIA. MoaudurnmpoBaHHbIC (dbpazeonoru3mMsl (modifizierte
Phraseologismen). Bapuantel ¢pazeonorunueckux enunun (abgewandelte Phraseologismen).
YcroitunBeie coueTanus Hedpaszeonorndeckoro tumna (Zwillingsformen, Streckformen) .

Paznen 3. CpeacrBa co3gannsi 00pa3HOCTH.

Tewma. Stilistische Mittel zur Steigerung der Anschaulichkeit und Wirksamkeit der Rede.
Jlexcuueckue cpeacTtBa OOpa3HOCTH. ONUTETHl, WX pasHoBUAHOCTH. CpaBHeHue. OcHOBa
cpaBuenus (tertium compatationis). Buasl cpaBHeHmit. ABTOpCKOE cpaBHEHHUE. Poiib cpaBHEHHMS
B pa3NMYHBIX (YHKIMOHAIBHBIX CTWIAX. Meradopa. Buabl meradop (mepcoHubUKAIMS.
cunecre3usi). Crunucruyeckas QyHkuus Metadopbl. MeTOHUMUS, BHIBI METOHHUMUU.
OBdemusm. Jlutora. ['unepbona.

Pazgen 4. CHHTaKCHC HEMEIKOI0 A3bIKA C TOYKHU 3PCHUA CTUJIUCTUKH.

Tema 1. Syntaktische Einheiten im Text und Ihre Stilwerte.

CogepxaHue TEMBI.

[Ipennoxkenus: kak OOBEKT JIMHTBUCTUUECKOTO HccienoBanus. O0béM mpennoxenus. [ToBTop
NPEAJIOKEHUS, YaCTU MPEMIOKEHUs, CTPYKTYphl mpeioxeHus. [loHsTue mnapaiienu3ma.
CUHTaKCHYECKMM M CEMaHTHUYECKHH (TeMaTWueckwil) mapamienu3Mm. Anadopa. nudopa.
Anamumnosuc (Anadiplose). Dimuntudeckue mpemiokeHus. M301upoBaHHBIE MPEATIOKEHUS
(Parzellierung). Crunuctrueckue QYHKIMH TTOBECTBOBATEIBHBIX, BOCKJIMIIATEILHBIX U
BOIIPOCHUTEIIbHBIX MPeIoKeHu. Puropuueckue npennoxennsi. DUKTUBHBIN AHAJIOT.

Tema 2. Mittel der expressiven Syntax.

ConepkaHue TeMBI.

[TopsiI0K CJI0B B MPEIOKEHUH M €r0 CTHiHCcTHYecKas GyHkuusa. Ocobble ciiydan mopsiika CIoB
B INPEUIOKEHWH KaK CTHIIMCTHYecKue cpejcta. IIponernca (Prolepse). IpucoennHuTeNbHBIE
xouctpyknuu (Nachtrag). IMapenrtesa (Parenthese). Anosuonesuc (Aposiopese).

[lepeuncinenns. AKKYMyJSALUsi, aMIUTAQUKAIAS, KIMMakC, aHTHKIAMaKC Kak  BHJIbI
HepEUUCICHN. AHTHTE3a KaK MPOTHBOIOJIOKHOCTD Mapajieiu3Ma. ACHHICTOH, MOJMCHHIECTOH
U MX CTHJIMCTHYECKHE (QYHKIMH B CO3MaHUH 0COO0r0 MHTOHAIIMOHHOTO PUTMA TIPEIOKEHHS.

Paznen 5. CTuimcTHYecKHe CpelcTBAa penpe3eHTANMH IOMOpPa U CATHPbl B HEMELKOM
sI3bIKeE.

Tema: Mittel zum Ausdruck von Humor und Satire.

ConepkaHUe TEMBI.

HUrpa cnos (Doppelsinn und Wortspiel). Oxcromopon (Oxymoron). 3esrma (Zeugma).

Jloxwuas csa3pb (Falschkoppelung). Kanam6yp (Schlagsatz). ITapagokc (Paradoxon). Hapyienue
crus (Stilbruch).

Conep:kanue NPaAKTHYECKUX 3aHATHI 10 JUCHHUILINHE



Pazgen 1. OcHOBHBIE BOIIPOCHI TEOPUHU CTHUJIA.

Tema 1. Funktionale Stile.

CopepxaHue MPaKTUYECKOTO 3aHSTHS.

JloKJaipl CTY/IGHTOB 1O 33/IaHHBIM TeMaM C TOCIIEAYIOIINUM 00CYKICHUEM:

- Hayunplii cTHIIb U €70 OCHOBHBIE XapaKTepUCTUKU. TexHIUecKas TEepPMUHOJIOTHS, CTpEMIICHHE K
00BEKTUBHOMY H3JIOKEHUIO (haKTOB, HANIPABIEHHOCTh HA ONPEACIEHHBINA KPYT PELUITHEHTOB.
Jlexcuueckue U rpaMMaTHYEeCKHE XapaKTePUCTUKU HAYYHOTO CTHIIS.

- O¢punmanbHO-EN0BOM CTHIIB, €T0 OCHOBHBIEC XapaKTEPUCTHKH: OJTHO3HAYHOCTD, TOJIHOTA
U3JI0’KEHH ], TOUHOCTh BhIpaxkeHus. Jlekcuueckue cpencra. CHHTaKcHuecKkue Mojenu. JJorosop
Y €r0 KOMIIO3UIIMOHHO-PEYEBBIE AIIEMEHTHI.

[TpakTryeckoe 3a7aHue: aHajau3 TEKCTOB O(pUIIMaTbHO-IEJI0BOTO CTUJIS, ONpeiesieHe OCHOBHBIX
XapaKTEPUCTUK.

Tema 2. Funktionale Stile (mpomomkenue).

CopneprkaHue MPakKTHIECKOTO 3aHITHSL.

Jlokniagpl CTYACHTOB MO 33JaHHBIM TeMaM C MOCIEAYIOLUUM 00CYKIEHUEM:

- Ctuie ipeccel. OCHOBHBIE XapaKTEPUCTUKH CTHIIL — (OPMHUPOBAaHUE OOIIECTBEHHOTO MHEHHS,
KOJUIEKTUBHOE  BOCIUTaHHWe U  oOpazoBanue. Pasnuunsle mnoactunu  (oduumambHO-
MH(POPMALMOHHBIA, KOMMEHTapHii, (enbeToH U T.1.). KoHIenTsl, 00yclioBIEHHBIE HICOTOTHEH.
KonnenTsl 00111€CTBEHHO-TIOIUTUYECKON HANpaBIEHHOCTU. JIekcuyeckne OCOOEHHOCTH CTHIIS
(MHOCTpaHHBIE CJI0BA, TA3€THBIE KIIHILE).

- OcobOenHoct 0OWMXOJHO-PA3TOBOPHOIO CTHJSL — HEMOJATOTOBJIEHHOCTb U CIIOHTAHHOCTb.
Jlexcuyeckoe HANOJHEHHE, OCOOEHHOCTH IOCTPOEHHE MPEAJIOKEHUN, TrpamMMaThyecKas
9KCIIPECCUBHOCTb.

[TpakTHueckoe 3ajaHue: aHaIU3 TEKCTOB TIa3eTHO-NMYOIMIIMCTUYEKOrO CTHJIS, OIpeNeIeHne
OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK.

Paznen 2. Hemenkuii JIeKCMKOH ¢ TOYKH 3PEHHUSA CTHJIMCTHKH.

Tema 1. Der deutsche Wortschatz zu stilistischen Zwecken.

ConeprkaHue MPakKTHIECKOTO 3aHITHSI.

Jlok7aibl CTY/IGHTOB 1O 33/1aHHBIM TeMaM C MOCJIEAYIOIINUM 00CYKICHUEM:

- BriOop cnoBa, ero 3HaueHue Il SICHOCTH, TOYHOCTU U YOSTUTEILHOCTH PEYH.

- TemaTnueckoe U CHHOHUMHYECKOE POACTBO cl0B. IIOHATHE JIEKCMKO-CEMaHTUYECKOTO MOJIS.
Jlenenue Ha TeMaTHYeCKHUE TPYNIBI U pAIbl, CHHOHUMHUYECKHE psiabl. KOTHUTUBHBIN moaxond K
3Hau4eHUIo cioBa. [loHATHE TEeKCMYECKOro KOHIENTa.

- CuHHOHMMHMYECKOE POJCTBO CJIOB. AOCOJIOTHBIE M uAeorpauyecKkue CHHOHHMMBI.
PaBHO3HaYHBIE CHHOHUMBI TUIIA «HEMELKOE CJIOBO — HHOS3BIYHBIN DKBUBAJICHT.

4. KoHTekcTyanbHble CHHOHUMBI M UX OCOOCHHOCTH.

[TpakTrueckoe 3agaHue:

- Ilonp3ysick JeKCUKOrpapUUeCKUMH HCTOYHUKAMH, OINPEAETUTh CEMaHTHKO-CTUIMCTHYECKHE
pa3ianyns CIeIyIoNUX CHHOHUMUYECKUX PSAAOB:

leuchten - flimmern, gldnzen, schillern, flirren, gleilen

- Haiitu npuMepsl KOHTEKCTYalbHbIX CHHOHUMOB, OOBSICHUTh UX NMPUHAIEKHOCTh K JTaHHOMY
BUJly CHHOHHMOB.

Tema 2. Mittel des phraseologischen Ausdrucks.

CopneprkaHue MPaKTUYECKOTO 3aHATHSL.

JIoKJael CTY/IGHTOB TIO 33/IaHHBIM TeMaM C TIOCIISAYIOIIUM O0CYKICHUEM:

- YcroiluuBble  cioBocoueTaHWs  (paszeosormueckoro  Tuna.  MoauduuupoBaHHbIE
¢dpazeonoruzmel  (modifizierte Phraseologismen). BapuanTbl (pa3eonornyeckux eIuHHUIL
(abgewandelte Phraseologismen).



- Crumuctudeckue  (QYHKIMM — YCTOMYMBBIX  COYETAaHUM  HE(PPa3eoJIOTMUYECKOro  THIa
(Zwillingsformen) B XyIOXECTBEHHBIX TEKCTaXx M JEJIOBOH IMpo3e, MX HCIOIb30BAaHHE B
HIOBCETHEBHOM PEUH.

- YcroituuBbie coueranust Hedpazeonoruueckoro tumna (Streckformen), ux pons B BbIpakeHUH
Havyajla WIM KOHLA MAEHCTBHSA, CO3JaHUU «Oojiee pPalUOHAIBHOIO CI0CO0a BBIPAKCHUS
(Onsitmep).

[IpakTrueckoe 3amanue: HailTh B IpeIVIOKEHHBIX TEKCTaX YCTOHYMBBIC CIOBOCOYCTAHUS
¢dpaszeosornyeckoro Tuma, a TaKke MoauduuupoBaHHBIE (pazeonorusmel (modifizierte
Phraseologismen) u onpeneanuTs UX CTUIIMCTHYECKUE (DYHKITHH.

Paznen 3. CpeacrBa co3ganusi 00pa3HOCTH.

Tewma. Stilistische Mittel zur Steigerung der Anschaulichkeit und Wirksamkeit der Rede.
Copeprkanue MPakTUYeCKOro 3aHATHS.

JloKJaibl CTY/IGHTOB TIO 33/IaHHBIM TEMaM C TIOCJICAYIOIIUM 00CYKICHUEM:

- DnureThl, uX pasHoBuaHOCTH. Epitheton ornans, stehende Epitheta.

- CpaBuenue. OcHoBa cpaBHeHHs (tertium compatationis). Bunbl cpaBHeHHil. ABTOpCKOE
cpaBHEeHHE. POIlb CpaBHEHHSI B Pa3IMYHBIX ()YHKITMOHATBHBIX CTHIISX.

- Meradopa. Buasl Meradop (mepconudukanus, cunecresus). Crunmuctuueckas (yHKIUS
metadopsl.

- Metonumust, Buibl MeToHUMUH. E€ cTrimcTryecke QyHKIHH.

- OBdpemusm. Jlutora. ['unepdona.

[IpakTyeckoe 3a/1aHue: HAWNTH B TIPEAJIOKEHHBIX TEKCTAaX JICKCHYECKHE CPEIICTBA OOPa3HOCTH U
OTIPECITUTh UX CTHIMCTUICCKUE (DYHKIIHH.

Pazgen 4. CHHTaKCHC HEMEIKOI'0 A3bIKA C TOYKH 3PCHUA CTUIMCTUKH.

Tema 1. Syntaktische Einheiten im Text und Ihre Stilwerte.

CopepxaHne MPaKTUYECKOTO 3aHSITHS.

JlokJiazpl CTYACHTOB MO 33JJaHHBIM TEMaM C MOCJIEAYIOIUM 00CYXKICHUEM:

- Ilpeanoxkenue kak OOBEKT JUHIBUCTHUYECKOIO HMCCIENOBaHUA.  J[nMHA mpeoxeHus.
[TpyunHBl yMEHbILIEHUS JJIUHBI/00bEMA TPEIOKEHHUS. 3aBUCUMOCTD JJIMHBI MPEIOKEHUS OT
(YHKIMOHATIBHOTO CTUIIS.

- IloBTOp mpemiokeHHs, YACTU TPEUIOKEHUs, CTPYKTyphl mpennoxeHusd. Ilonsrue
napamienu3Ma. CHHTaKCHYeCKUH M CeMaHTHYEeCKHH (TeMaThuueckuil) mapamienusMm. AHadopa.
Onudopa. Ananumiosuc (Anadiplose).

- Dnnuntuyeckue — npeanoxeHus.  M3omupoBanHble  mpenioxenus — (Parzellierung).
Crunmuctuyeckue (QYHKIMM ITOBECTBOBATEIbHBIX, BOCKJIMIATEIBHBIX M BOIPOCHUTEIbHBIX
npemIokeHu. Puropuyeckue npemioxenus. PUKTUBHBIA JUAJIOT.

[TpakTHueckoe 3aaHue: Ha OCHOBE MPEAJIOKEHHOTO TEKCTa MPOBECTH aHAIN3 CHHTAKCHYECKHX
€IMHUI] U UX CTHJIUCTUYECKUX (YHKLIUH.

Tema 2. Mittel der expressiven Syntax.

ConepxaHue NPaKTUIECKOTO 3aHSITHS.

Jloknagpl CTYACHTOB MO 33JaHHBIM TEMaM C MOCIEAYIOLUUM 00CYKIEHUEM:

- Ilopsimok CIIOB B MpPEUIOKEHUU U ero cTuincthyeckass GyHkius. OcoOble ciayyan mopsijaka
CIIOB B  TMpPEMJIOKEHUWUM  Kak  CTUIMCTHuYeckue  cpeactBa. llpomenca  (Prolepse).
[Tpucoenuuurensupie koHCTpykuuu (Nachtrag). Ilapentesa (Parenthese). Amnosuomnesuc
(Aposiopese).

- Ilepeuncnenus. AKKyMmynauus, aMmIUIMQUKaLWs, KIMMAKC, AaHTHUKIMMAKC Kak BUJbBI
MepEeYNCICHNA. AHTATE3a KaK POTUBOIOJIOKHOCTD ITapajuien3ma.

- ACHUHJIETOH, MOJUCHHJIETOH W UX CTWIHCTUYECKHE (YHKIMM B CO3JaHUU 0COOOro
MHTOHALIMOHHOI'O PUTMA MIPEIIIOKEHUS.



[TpakTHdeckoe 3agaHue: HA OCHOBE MPEIJIOKEHHOTO TEKCTAa NMPOBECTH aHAIN3 CUHTAKCHYECKHUX
€IMHUI] M UX CTHJIUCTUYECKUX (YHKIUH.

Pazgen 5. Ctuaucruyeckue cpeacrea penpe3eHranuu oMopa U CaTUPbl B HEMEHKOM
AI3bIKE.

Tema: Mittel zum Ausdruck von Humor und Satire.

CojeprkaHue MPakTUIeCKOTo 3aHATHS.

JlokJiazpl CTYACHTOB MO 33JJaHHBIM TeMaM C MOCIEAYIOLUUM 00CYKIEHUEM:

- Urpa cios (Doppelsinn und Wortspiel), e€ Buapl. [TonucemMuss 1 OMOHUMUSI KaK MCTOYHUKH
MOSIBJIEHUS UTPBI CJIOB.

- Okcromopon (Oxymoron). 3esrma (Zeugma). Jloxxuas cBszb (Falschkoppelung). KamamOyp
(Schlagsatz). ITapamoxc (Paradoxon).

- Hapymenue ctunst. CMmenieHne HOPMATUBHOM M SKCIIPECCUBHOM CTUIIMCTHYECKON OKpAacKH.
HecooTBeTcTBHE POPMBI U CONIEpIKaHUS.

IIpakTHueckoe 3a1anue:

- Ha OCHOBAHUU MPEAJIOKEHHBIX TPUMEPOB «UTPHI CIIOB) ONPEAEIUTh UCTOUHUKH €€ MOSBICHHUS.

5. OHEHOYHBIE CPEACTBA JJIsA TEKYIIEI'O KOHTPOJISA YCIIEBAEMOCTMU,
MMPOMEXYTOYHOM ATTECTAIIAU 110 U'TOI'AM OCBOEHMS IUCIHUATLINHBI
U YYEFHO-METO/JAYECKOE OBECIIEUEHUE CAMOCTOSATEJBbHOMN
PABOTBI CTYJEHTOB

5.1. Texkyuii KOHTPOJIb yCIIeBA€MOCTH
PeiiTuHr-konTposab Nel

i€ ist nicht unsympathisch® ist ein Beispiel
Sprachliche Mittel der unmittelbaren Direktive sind
Charakterologische Lexik ist eine Opposition

e ist ein Ergebnis der sekundiren Nomination.
Variable sprachliche Erscheinungen eines Textes, die bei gleich bleibendem denotativem
Bezug auf Substitution und Kombination beruhen, .....
Eindeutigkeit; ZweckméBigkeit, Sachlichkeit sind...
Der Stilwert ist...

Die Existenz der Norm wird dann bewusst, wenn
Stilschichten des deutschen Wortschatzes sind

0. Das Wortfeld gliedert sich

NS

o

B©o©oo~No

PeliTHHI-KOHTPOJL No2:

Die Auswahl der Lexik im Stil des Alltagsverkehrs kennzeichnet sich durch
,Passagier — Fahrgast® ist ein Beispiel

Die synonymische Beziehung besteht

Fachsprachliche Ausdriicke in der Werbung..

Kolorit der Epoche wird dank...

Neubedeutungen ...

Kontrastwirkung (Hervorheben der Unterschiede)...

NoakwhE



8. ,,Das Weille Haus* ist ein Beispiel
9. Synonyme unterscheiden sich
10. Zum Wortschatz mit besonderem Geltungsbereich gehoren

PeliTHHr-KOHTPOJIL No3:

1. Ein Mdrchen aus uralten Zeiten, das kommt mir nicht aus dem Sinn...—ein Beispiel

2. Das Erfassen des Besonderen, des Einmaligen eines VVorgangs ist typisch

3. Der Totenkopf ist ein Beispiel

4. Brandneu ist ein Beispiel

5. Die Phraseologismen benennen den Begriff

6. Auch ich kleide mich, wie es die neue Mode gebeut — allerdings so viel Schmuck wie diese
Frau da.. — ein Beispiel

7. Die Stilwirkung der Klimax

8. Mit Kind und Kegel ist ein Beispiel fiir

9. Arten der Stilfirbungen

10. Ein Gegenstiick zum Parallelismus heif3t

5.2. ITpoMesKyTOYHASI ATTECTALMS [0 HTOTaM OCBOEHHS JUCIHUIIJINHBI (IK3aMeH)

Tpeﬁoeauuﬂ Ha IKk3amene no «Cmunucmukey
9K33MCHaHHOHHLIﬁ OHJIET BKIIFOYAET TeOpeTI/I‘IeCKI/Iﬁ BOIIPOC U IPAKTUYICCKOC 3aJlaHUC.

Ha »sk3amene CTYACHT HOJIKCH HNPOACMOHCTPUPOBATH 3HAHUC OCHOBHBIX MMOHATUHA W3
obnactu CTUWJIMCTUKH, YMCHHC CBO60,Z[HO OICpupoOBaATH COOTBeTCTByIOHlefI TepMHHOHOFI/Ieﬁ,
OPUCHTHUPOBATLCA B TAKHX BOIIPOCAX, KAK KOHHOTATHBHOC 3HAYCHUC CJIOBA, CTHUJICBAsA OKpaCKa,
CTUIHUCTUYCCKUEC I1J1aCThl HCEMCIKOI'o JICKCHMKOHA, 0COOCHHOCTU Q)YHKIII/IOHEUII)HI)IX CTHHefI,
YMCTb Ha MPAKTUKEC OMNPCACIIATL WU UHTCPHPECTHPOBATH OCHOBHBIC CTHUIIMCTUYCCKHE CPEACTBA
CO3JaHus 06pa3HOCTI/I, a TaKKC CPpEACTBA IKCIIPECCUBHOI'O CHUHTAKCHCA.

Hpumepnaﬂ memamuKka meopemuiuecKux 60npocos

1. Der Stil und stilistische Phanomene: konnotative Bedeutung, Expressivitat, Varianz-Invarianz.
2. Der Stil und stilistische Phdnomene: Stilwerte, Stilziige.

3. Stilelemente, Stilnorm, stilistische Schichtung des deutschen Wortschatzes.

4 Typisierungsmoglichkeiten des Stils. Funktionalstil der Wissenschaft. Stil des offentlichen
Verkehrs (Direktive).

5. Stil der Publizistik und Presse. Stil des Alltagsverkehrs. Stil der schongeistigen Literatur.
Stilistische Werte des allgemeinen Wortschatzes

6. Wortschatz mit besonderem Geltungsbereich: Fachwortschatz und seine stilistischen Werte

7. Zeitliche und individuell-schopferische Ansitze im Wortgebrauch

8. Bedeutung der Wortwahl. Systemhafte Organisation des Wortschatzes.

9. Synonymisches Verhéltnis als Basis der Wortwahl.

10. Mittel des phraseologischen Ausdrucks.

11. Stilistische Werte der Zwillingsformeln.

12. Stilistische Mittel zur Steigerung der Anschaulichkeit und Wirksamkeit der Rede: Beiwort,
Vergleich, Metapher

13. Stilistische Mittel zur Steigerung der Anschaulichkeit und Wirksamkeit der Rede:
Personifikation, Synésthesie, Metonymie, Synekdoche,

Stilistische Mittel zur Steigerung der Anschaulichkeit und Wirksamkeit der Rede:
Untertreibungen und Ubertreibungen

14. Der Satz. Der Satzumfang. Wiederholung der Satzstruktur. Anapher, Epipher, Anadiplose,
Chiasmus.



15. Verblose Sétze. Parzellierung.

16. Wortfolge (Prolepse, Nachtrag, Parenthese).

17. Aufzéhlung (Akkumulation, Klimax, Antiklimax).

18. Antithese. Asyndetische und polysyndetische Verbindung.

19. Mittel zum Ausdruck von Humor und Satire: Wortwitze; Stilbruch

20. Mittel zum Ausdruck von Humor und Satire: Wortverbindungen mit Uberrachungs- oder
Verfremdungseffekt.

Hpumepubte npakmuuieckue 3a0anusn na Ikzamene no « Cmunucmuxey
I. Bestimmen Sie den Funktionalstil des vorliegenden Textes. Nennen Sie die wichtigsten
Charakteristika.

Blasser Kanzler, blasser Bundesprdsident: Ist Mittelmaf3 der Preis der Redlichkeit, kann man
gerade jetzt ganz gut damit leben.

Olaf Scholz hdlt noch drégere Reden im Bundestag als Angela Merkel, und auch Frank-Walter
Steinmeier hat wokl noch nie politisch grofse Funken geschlagen. Ganz neu ist beides nicht, aber
anldsslich des Letzteren Dienstzeitverlingerung bringen die iiblichen Verddchtigen die iiblichen
Klagen vor: CDU und CSU diirften demnach nichts unversucht lassen, der Fleisch gewordenen
Durchschnittlichkeit eine zweite Amtszeit als Bundesprdsident zu verbauen, heifst es sinngemdfs.
Auch von mir war an dieser Stelle schon zu lesen, dass ich nach 16 Jahren Angela Merkel zur
Abwechslung nichts gegen ein bisschen Charisma (im Kanzleramt) Adtte. Doch wenn man zu
Jahresbeginn den Blick durch die europdische Nachbarschaft schweifen ldisst, kann man ebenso
gut feststellen: Vielleicht ist das gerade gar nicht so schlecht mit dieser deutschen
Durchschnittlichkeit. Vielleicht ist das Mittelmaf3 der Preis der Redlichkeit, und fiir mich wdre
das vorerst auch in Ordnung so. Die europaweite Polit- und Posten-Empirie spricht ndmlich in
wachsendem Mafse dafiir, dass Redlichkeit und funkelnde Brillanz in der Fiihrung einander nicht
gut vertragen.

In Grofsbritannien ist mit Boris Johnson ein notorischer Liigner Premierminister, gleichwohl ist
er als Redner im Parlament und als Polit-Macho eine echte Wucht. An Bildung, intellektueller
Brillanz und bulligem Unterhaltungswert ist er Scholz und Steinmeier um Lichtjahre voraus.
Diese Eigenschaften haben ihn auf der Insel ganz nach oben gebracht, denn sie zdhlen dort.
Allein: Weder menschlich noch politisch ist Verlass auf Johnson, und das sollte gerade fiir
Konservative schwerer wiegen.

I11. Bestimmen Sie die Mittel, die zur Steigerung der Anschaulichkeit und der Wirksamkeit der
Rede beitragen:

Allerliebst schossen die goldenen Sonnenlichter durch das dichte Tannengriin. Eine
natiirliche Treppe bildeten die Baumwurzeln. Uberall schwellende Moosbcinke; denn die Steine
sind fuffhoch von den schonsten Moosarten, wie mit hellgriinen Sammetpolstern, bewachsen.
Liebliche Kiihle und trdumerisches Quellengemurmel. Hier und da sieht man, wie das Wasser
unter den Steinen silberhell hinrieselt und die nackten Baumwurzeln und Fasern bespiilt. Wenn
man sich nach diesem Treiben hinabbeugt, so belauscht man gleichsam die geheime
Bildungsgeschichte der Pflanzen und das ruhige Herzklopfen des Berges. An manchen Orten
sprudelt das Wasser aus den Steinen und Wurzeln stéirker hervor und bildet kleine Kaskaden. Da
ldsst sich gut sitzen. Es murmelt und rauscht so wunderbar, die Végel singen abgebrochene
Sehnsuchtslaute, die Bdume fliistern wie mit tausend Mddchenzungen, wie mit tausend
Mddchenaugen schauen uns an die seltsamen Bergblumen, sie strecken nach uns die wundersam
breiten drollig gezackten Blitter, spielend flimmern hin und her die lustigen Sonnenstrahlen, die
sinnigen Krdutlein erzdhlen griine Mdrchen, es ist alles wie verzaubert, es wird immer
heimlicher und heimlicher, ein uralter Traum wird lebendig, die Geliebte erscheint — ach, dass
sie schnell wieder verschwindet! (H. Heine )



IV. Bestimmen Sie die Stilwerte der syntaktischen Einheiten in nachfolgenden Beispielen:

1. Wir Kleinen aber, die wir nicht so intimen Umgang pflegen konnen mit den Grofsen der
Vergangenheit, wovon wir nur selten die Spur und die Nebelform sehen, fiir uns ist vom
hochsten Werte, wenn wir tiber einen Grofien so viel erfahren, dass es uns leicht wird, ihn ganz
lebensklar in unserer Seele aufzunehmen.

2. Da droben auf jenem Berge

Da steht ein hohes Haus;

Da schauen wohl all frithmorgen

Drei schone Jungfrauen heraus.

Die eine, die heifst Susanne, die andere Annemarie,

Die dritte, die tu ich nicht nennen,

Die sollte mein eigen sein. (Volkslied)

3. Die Stadt Gottingen ... enthdlt 999 Feuerstellen, diverse Kirchen, eine Entbindungsanstalt,
eine Sternwarte, einen Karzer, eine Bibliothek, einen Ratskeller, wo das Bier sehr gut ist. (H.
Heine)

4. Doch wachsend erneut sich des Stromes Wut
Und Welle auf Welle zerrinnet,
Und Stunde an Stunde entrinnet. (F. Schiller)

5. Er konnte nicht nachgeben, bis er das ganze Gewebe eines Nachmittags vor 25 Jahren wieder
vor sich zu haben glaubte. Oder doch das Muster. Oder die Farben. Oder wenigstens die Idee.

V. Bestimmen Sie die Mittel von Humor und Satire in den nachstehenden Beispielen:

1. Als Boxer wdre er Federgewicht (55 kg),; als Kiinstler ist er Schwergewicht... Dieser diinne
Otto ist ein dicker Nagel zu jenem Sarg, in welchem die anstrakte Kunst hoffentlich bald
begraben wird.

2. Im Besuchszimmer riecht es nach Bohnerwachs, Tugend und Seife. (E.M. Remargue)

3. Ein vierstockiger Hausbesitzer.

4. Die Priester sind Kenner des Jenseits und des Weins. (E.M. Remargue)

5. Im Laufe der Jahre war Andreas kindliche Anhdnglichkeit in einer zerstorerischen Hassliebe
untergegangen. (L. Frank)

6. Er erkldrte das mit tobender Bescheidenheit.

7. Als ich nach Hause kam, war ich fast 21 Jahre alt. Ich kam mit 2 Koffern und einem Biindel
Erfahrungen.

8. Gesellschaft mit beschrinktem Horizont; Gesellschaft mit bosen Hintergedanken (Abkiirzung
,, GmbH*).

9. Streikhélzer.

10. Glaube kann Berge versetzen, steht in der Heiligen Schrift. Er aber versetzte seine Uhr. (H.
Jobst)

5.3. CamocTosiTeIbHAsI paboTa 00y4aKIIErocs.

Opl" aHu3alus CaMOCTOSTENLHOMI pa6OTLI CTYACHTOB 110 KYPCY CTUJIMCTUKHU HEMCIIKOT'O
SA3bIKA BKJIIOYACT IBA OCHOBHBIX ACIICKTA.



- OpraHu3anysa MoArOTOBKHU K IMMPAKTUYCCKUM 3aHATUAM

- UTOroBasa CaMOCTOATCJIbHaA ITMCbMCHHAaA pa60Ta.

B pamxkax mnepBoro acriekra cTyJeHTaM Ha [EePBOM JIEKIIMOHHOM 3aHATUU COOOIIAIOTCS
MJIaHbl CEMUHAPCKUX 3aHSATUN, KPUTEPUH OLICHKH YCTHBIX BBICTYIUICHUH, CCTEMa
HauMCcIeHUs 0aIoB IO PEUTUHT-KOHTPOJIIO, CIIUCOK JIUTEPaTyphl, PEKOMEHIyeMOil K
UCIIOJIb30BaHUIO TIpH n3ydeHnn Kypca. [logpoduee cMm. «MeToaudeckue yKa3aHus 1Mo
OpraHHU3aIi CaMOCTOSATEIbHON PabOThI CTYACHTOB, puBeeHHbIe B Y MK nuciuminHel.

Ilpumepnuie 3a0anusn 013 Op2anU3auUU CAMOCMOAMENLHOU PAOOMbL CHYOEHM 08

1. Funktionale Stile.

a.

Amnanu3 Tekcra, OTHOCSIIEerocs K oduiuanpHo-aenoBomy ctuimo (Grundgesetz,
Angebot).

b. Amnanus Tekcra, OTHOCSIIETOCS K Ta3€THO-ITYOIMIINCTHYCCKOMY CTHITIO.

C.

CaMOCTOSTEILHO HANTH TEKCT U3 00J1acTH 06I/IXO,I[HO'p8.3FOBOpHOFO CTHJIA.

2. Der deutsche Wortschatz zu stilistischen Zwecken.

a.

b.

OnpeneuTh CEMAaHTUYECKHE M CTWIMCTHYECKHE Pa3lInyus  CIEIYHOIINX
CHHOHUMOB: traurig - bekimmert, freudlos, gebrochen, mutlos, triibsinnig,
wehmiitig, down, geknickt.

HaiiTi mpuMepsl KOHTEKCTYaJIbHBIX CHHOHHMOB.

3. Stilistische Mittel zur Steigerung der Anschaulichkeit und Wirksamkeit der Rede.

a.
b.

OnpenenuTts JEKCUYECKUE CPEICTBA 0OPA3HOCTH B MPEATIOKEHHOM TEKCTE.
[TogoOpaThk mpuMepbl TUIIEPOOIT B PEKJIAMHBIX TEKCTaX.

1. Mittel des phraseologischen Ausdrucks.

a.

b.

AHanuM3  CTWIMCTUYECKMX  (DYHKIMS ~ YCTOHYMBBIX  CIIOBOCOYCTAHHUH B
IPEUIOKEHHOM TEKCTE.

Haiitu mnpumepsl BapuaHTtoB (paseonorndeckux eaunun (abgewandelte
Phraseologismen).

4. Syntaktische Einheiten im Text und lhre Stilwerte.

a.

b.

AHann3 CUHTAaKCUYECKUX CPEICTB C TOUYKHU 3PEHUS CTUIUCTHKU (CHMHTAKCUYECKHIA
W CEMaHTUYeCKHH (TemaTtuueckuil) mapaienu3M, aHadopa, smudopa,
aHaJIUTIO3MC).

[TpuBecTH IPUMEPHI MAPIEIUIAIUN B TEKCTaX PEKIIAMHOTO XapakTepa.

5. Mittel der expressiven Syntax.

a.

AHanu3 mopsIKa CIOB B NPEUIOKEHHH C TOYKU 3PEHHUSI €ro CTHIMCTHYECKOM
¢dyuximu. IIponenca (Prolepse). IMpucoenunutenshsie kouctpykimu (Nachtrag).
[TapenTtesa (Parenthese). Ano3uonesuc (Aposiopese).

Haiitn B Ipeu10’K€HHOM TEKCTE IPUMEPBI Pa3INYHBIX BUJOB NEPEUNCICHUN.
OmnpenenuTh CTWIMCTHYECKME (YHKIUM AacHHAETOHA M TIOJMCHHJICTOHA B
CO3JIaHUU 0COOOTO MHTOHAIMOHHOTO PUTMA MPEI0KECHUS.

6. Mittel zum Ausdruck von Humor und Satire.

a.

b.

[TogoOpats mpuUMepHI CpPeCTB BhIpakeHUs roMopa u catupsl. (Doppelsinn,
Wortspiel, Oxymoron, Zeugma).
[Togo6pate mpumeps! Hapymenus ctus (Stilbruch).



@®oHa oueHouHbIXx MarepuanoB (POM) nns  npoBeNeHHS  aTTECTallMd  YPOBHS
c(OPMHPOBAHHOCTU KOMIIETEHIUI OOyJaromuxcs Mo JUCHUIUIMHE O(QOpPMIISeTCS OTAEIbHBIM

JIOKYMEHTOM.

6. VYYEBHO-METOJNYECKOE 1 ”THOGOPMALIMOHHOE OBECITEYEHHE
T CIHATITAHBI

6.1. KuuroodecneuyeHHOCThH

HaunmenoBanue JIMTEPATyphbl: aBTOP, HA3BAHUC, BU/]
n3agaHus, U31aTCJIbCTBO

T'on
U3IaHUs

KHUI'OOBECIIEHEHHOCTbD

Hanuuue B anexTpoHHOM KaTtanore 9bC

OcHoBHasl uTeparypa*

1.H.A. boratsipéBa JI.A. Hoznpuna. Ctunuctuka
COBPEMEHHOTO HEMELKOIO s3bIKa. — M.,
N3narensckuii neHTp «Akagemusi», 2005.
(bubmmorexa Bnl'Y)

2005

2. Pusens D.I'. u lllennensc E.X. Ctunuctuka
HEMEILKOro sA3bIKa. - M., «Bricmiag 1mkoma,
1975. (6ubmuorexa Bial'Y)

1975

3. CaponoBa H.A. Meroanueckne yka3zaHus K
MPAKTUYECKUM 3aHATHM 110 AUCLUTIINHE
"Crunmuctuka". — Bnagumup: Bal'y, 2014
(yueOHOE 3JIeKTPOHHOE H3/IaHue)

2014

http://e.lib.visu.ru/handle/123456789/
3706

JlonosiHUTENIbHAS INTEPATYPA

1. Haep, H. M. Kparkuii ctunuctiuueckui
nexcukoH / H. M. Haep. - Mocksa: [Tpomereii,
2013. - 72 c. - ISBN 978-5-7042-2408-2. - Tekcr:
anekTpoHHbIH // DBC "KoHcynpTanT cryneHTa”

2013

https://www.studentlibrary.ru/ru/book

[ISBN9785704224082.html

2. 'onuapoBa E.A. Teopus u npaktuka
CTHINCTHYECKOT0 aHanu3a. — M., M3gaTensckmit
1eHTp «Axagemusi», 2010. (6ubnuoreka Bnl'Y)

2010

3. PyGantok O.B. f3bIk cpeacTB MaccoBoit
uHpopmanuu = Die Sprache der
Massenmedien [DnekTpoHHBIH pecypc] @ yueo.
nocobue / 2.B. Pybantok. — Munck: Beim. mk.,
2013. - 383 c.

2011

https://www.studentlibrary.ru/ru/book

[ISBN9789850622259.html

6.2. [lepuoanyeckue U3IaAHUSA

1. Bectauk Mockogckoro yauBepcutera. (Cepust 9. Ournonorus)

2. Bonpoch! sI3bIKO3HAHUSL.

6.3. UHTepHET-pecypcehl
http://yazykoznanie.ru
http://www.philology.ru
http://www.textology.ru
http://www.duden.de

Neologismenworterbuch (owid.de)



http://e.lib.vlsu.ru/handle/123456789/3706
http://e.lib.vlsu.ru/handle/123456789/3706
https://www.studentlibrary.ru/ru/book/ISBN9785704224082.html
https://www.studentlibrary.ru/ru/book/ISBN9785704224082.html
https://www.studentlibrary.ru/ru/book/ISBN9789850622259.html
https://www.studentlibrary.ru/ru/book/ISBN9789850622259.html
http://yazykoznanie.ru/
http://www.philology.ru/
http://www.textology.ru/
http://www.duden.de/
https://www.owid.de/docs/neo/start.jsp

Pasgen «JIuarsuctukay | Dumuknoneaus Kpyrocser (krugosvet.ru)

7. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYHEHHUE JJUCHUIIJIMHbI

Jns peanuzanuy  JAaHHOW JUCHUUIUIMHBI HMMEIOTCS CICHHAIbHBIC TOMENICHUS IS
MPOBEJCHUS 3aHATUN JICKIIMOHHOTO THUIMA, TPYIIOBBIX W WHAUBUAYAIbHBIX KOHCYJbTAllUH,
TEKYLIEro KOHTPOJs M MPOMEXKYTOYHOM aTTeCTallud, a TakXe T[OMEIIEHUs JJis
CaMOCTOSITEJIbHOW pa0OOoThl. JIGKITMOHHBIC M TTPAKTUYECKUE 3aHATHSI TPOBOAATCA B ayad. 425, 415,
421, xomp. 7.

Hepequb I/ICHOJ'IBSyeMOFO JIMOCH3UOHHOT'O HpOFpaMMHOFO 06ecnequI/I}1:
1. Microsoft office 2007-2010
2. Windows 7, 8, 10

[lepeueHb  HCMONB3YeMOro  CBOOOJHO  pAacIpOCTPAHAEMOr0 H  MPONPHETAPHOTO
MIPOrPaMMHOTO 00CCIICUCHUSI:

1. Media Player Classic
2. Daum pot player
3. Adobe Acrobat DC


https://www.krugosvet.ru/enc/lingvistika
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